
800 Неуверенность Тан Инь

Тан Инь чувствовала себя бесполезной. Она не могла помочь Линь И, и у нее была жадная
мать, которая требовала к себе уважения, и она никак не могла отругать ее на глазах у
стольких людей!

Тан Инь оказалась в трудном положении. Она посмотрела на свою довольную мать и снова
впала в панику. Её семья уже сильно обременила Линь И, как вы могли беспокоить его
проблемами других людей?

Тан Инь не знала, что делать, и вдруг почувствовала, что кто-то взял ее за маленькие руки.
Знакомое тепло и сила заставили ее поднять голову. Она увидела Линь И, который улыбался
ей.

"Ах!" Тан Инь подскочила: "Когда... Как ты оказался тут?"

Первоначально Линь И находился со ее матерью и семьей Фен, обсуждая ремонт, пока она
оставалась снаружи и была занята своими мыслями. Она не заметила, как Линь И подошел к
ней.

"О чем ты сейчас думаешь?" Линь И заметил, что выражения Тан Инь выглядело
неестественно, как будто она была раздражена и смущена.

"Ни о чем..." Как она могла сказать Линь И свои настоящие мысли?

"Я помогал семье Фена из-за Кан Сяобо. Она не только твоя хорошая подруга, но и его
девушка", - Линь И угадал, о чем она думала. Толстяку Лаю уже было невыгодно давать такую
скидку семье Фен, и требование предоставить их семье бесплатную мебель также выходило за
рамки.

Тем не менее, Линь И не думал, что стоило делать из этой просьбы большое дело. Он считал,
что Толстяк Лай не будет возражать против потери такой небольшой суммы денег.

"Спасибо..." Тан Инь почувствовала себя намного лучше, услышав объяснение Линь И. Взгляд,
которым она смотрела на Линь И, был мягким и наполненным любовью. Развитие их
взаимоотношений шло гладко, но в то же время трудно. Из-за этого Тан Инь чувствовала, что
всегда ходит по тонкому льду. Она прошла путь от непонимания намерений Линь И до чувства
любви к нему, и не хотела терять эти отношения, поэтому относилась к ним так осторожно.

"Тебе не нужно беспокоиться об этом. Твоей матери было тяжело, - Линь И видел ее мать
насквозь, - дяди Тан был травмирован, и долгое время не мог встать с кровати. Тете пришлось
содержать всю свою семью самой и, естественно, она чувствовала усталость. Ей оставалось
только спрятать ее в своем сердце, чтобы не приказывать ее дяде Тану. Она так долго
обеспечивала семью и теперь у нее есть шанс притвориться влиятельной и богатой... То есть,
сделать все для своего удовольствия, естественно, что она не упустила бы такой шанс..."

Тан Инь была зла, но также она ощущала восторг, глядя на Линь И: "Это жестоко. Хотя моя
мама жадная, она хороший человек..."

"Я знаю, поэтому я подыграл ей, не так ли?" Линь И пожал плечами.

"Я поговорю с ней после того, как мы вернемся домой, мы не должны так часто ставить тебя в
трудное положение..." Тан Инь все обсудила с Линь И и могла вздохнуть с облегчением.



Похоже, Линь И было наплевать на это.

"Не совсем, - покачал Линь И головой, - Однако, я боюсь, что если твоя мать встретит босса
богаче меня, разве если она продаст тебя ему?"

"Ни за что!" Тан Инь покачала головой: "Если только она сперва не убьет меня."

"Ха-ха..." Линь И крепко сжал ее руки: "Пойдем посмотрим на мебель. Это твой дом, разве ты
не должна дать строителям какой-нибудь совет?"

"Хорошо..." Проблема Тан Инь была решена и она стала намного счастливее, прогуливаясь
вместе с Линь И по дому.

Их квартира была действительно просторной. Она никогда не думала, что ее семья может
позволить себе такое большое жилье, и никогда больше не хотела уезжать оттуда.

Ночью Тан Инь решила серьезно поговорить со своей матерью.

"Мам, как ты могла заставить Толстяка... Генерального директора Лай сделать ремонт для
семьи Фен?" Спросила Тан Инь: "Ты знаешь, как дороги материалы? Какие у него будут
дополнительные расходы? Даже если у него были дополнительные материалы, он должен был
отдать их жителям, которые выиграли специальный приз, откуда там какие-то остатки?"

"Посмотри на себя. ТЫ помнишь, как бедна семья Фен? Она твоя хорошая подруга, мы должны
попытаться помочь им, если сможем!" Миссис Тан не думала, что сказанное дочерью имеет
какое-либо значение.

"Но ты обременяешь! В конце концов, разве они не будут ли они обязаны директору Лаю?" Тан
Инь накинулась на слова матери. Хотя они должны были помогать друзьям в нужде, они могли
сделать это только исходя из пределов своих возможностей, иначе они бы им пришлось
ударять себя по лицам, пока те не набухнут!

"Какой долг?" Миссис Тан посмотрела на свою дочь: "Ты думаешь, я не поняла, что Маленький
Лай - подчиненный Линь И!"

"А?" Тан Инь не ожидала, что ее мать поймет это, и застыла на месте.

"Видишь?" Миссис Тан была рада: "Каждый раз, когда я что-то у него спрашиваю, он смотрит
на Линь И, чтобы получить подтверждение, и делает это с таким уважением! Он относится к
тебе так же, ты думаешь, что я этого не заметила? Как ты хотела его назвать? Толстяк Лай?
Теперь ты взрослая и осмеливаешься врать своей матери? Говоришь, вы с ним не знакомы? Вы
устроили для меня шоу?"

"Мама... Я..." Лицо Тан Инь покраснело. Она не умела врать и была смущена после того, как
мать указала ей на это.

"Хмф. Просто посмотри на поведение Лил Лая, он назвал меня тетей. Он главный
исполнительный директор компании, зачем ему так вежливо обращаться с домохозяйкой? Это
мы просим у него об одолжении, ему нещаче5м принижаться перед нами! Думаешь, твоя мать
слепая? И этот специальный приз, это чушь собачья, там был электрический чайник, но ему
пришлось сказать, что это специальный приз!" Миссис Тан продолжала болтать: "Думаешь, я
ничего не поняла? Маленький Лай хотел порадовать тебя и Линь И! Почему ты не захотела
использовать связи Линь И, чтобы заставить его дать нам квартиру бесплатно?"



"Я... Я... Я...." Тан Инь была в ярости. Она хотела поговорить со своей матери, но теперь та
начала ругать ее. Она не знала, как ответить и запаниковала: "Но разве этим ты не
обременяешь Линь И? Даже если Толстяк Лай его подчиненный, разве он не подчиненный
Линь И?"

"Разве Линь И не принадлежит тебе? Ты дура? Ты его девушка, ты невестка Толстяка Лая!"
Небрежно ответила Миссис Тан.

"Разве одно и то же? Ты постоянно его о чем-то просишь, и я должна Линь И все больше и
больше! Я чувствую, что даже не могу поднять голову перед ним!" Тан Инь была взволнована и
упрямо посмотрела на свою мать: "Знаешь, сколько девушек влюблены в Линь И? Я не могу
помочь ему и каждый день что-то требую у него, как я могу конкурировать с другими
девушками?"

"Конкурировать? Разве ты уже не его девушка?" Миссис Тан спросила в ответ: "В любом
случае, что ты можешь сделать? Когда в будущем ты переспишь с ним, все долги будут
уравновешены!"
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